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Gracias por escoger un producto “TOYOTOMI”!

Clientes satisfechos del mundo entero usan productos Toyotomi. A fin de 

garantizar el uso cómodo y seguro de nuestros productos por clientes de todos 

los países, nuestros productos satisfacen los estándares de seguridad no solo de 

Japón,sino de todos aquellos países en los que prestamos servicio.

Toyotomi adapta sus productos a las necesidades del cliente siempre con-

forme a su filosofía comercial: “Compartir el disfrute de la vida diaria”. 

Continuaremos investigando, desarrollando y fabricando productos que satis-

fagan las necesidades de eficiencia, seguridad y confort del estilo de vida de 

nuestros clientes.

Esperamos que disfrute muchos años de su electrodoméstico Toyotomi!

Recomendamos leer antes este manual de instrucciones para garantizar la máxi-

ma vida útil de este electrodoméstico.

Conózcanos mejor… Visítenos en www.toyotomi.eu para consultar nuestra 

gama completa de productos.

1 LEA PRIMERO LAS INSTRUCCIONES DE USO.

2 EN CASO DE DUDA, CONSULTE A SU DISTRIBUIDOR.

3 POUR LIRE, DÉPLIEZ LA DERNIÈRE PAGE.  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  �  � 3 ANTES DE INICIAR LA LECTURA, CONSULTE LA LISTA DE COMPONENTES PRINCIPALES EN LA 
ÚLTIMA PÁGINA.
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EL USO A GRANDES RASGOS

Estos son a grandes rasgos los pasos a seguir para la utilización 

de su estufa portátil. Para su correcta utilización, le remitimos al 

MANUAL (pág. 35 y siguientes).

la estufa. 

vea capítulo A, fig. A).

� vea capítulo B, fig. C).

 �  

vea capítulo D).

vea capítulo E).

 �.

1

2

3

4

5

6
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Este tapón de transporte 
(amarillo) lo encontrará 

dentro de la caja. 
Solamente con este 

tapón podrá transportar 
su estufa sin problemas. 
¡Por consiguiente, guár-

delo bien!

LO QUE DEBE SABER PREVIAMENTE

VENTILAR SIEMPRE SUFICIENTEMENTE

. Si el 

). No 

Instrucciones específicas para Francia:

Instrucciones específicas para el Reino Unido: 

El usuario debe observar las instrucciones siguientes para el uso correcto:

NO

estufa.

EL COMBUSTIBLE APROPIADO

� 
� 
� 
� 
� 

para su estufa.

Solamente el combusti-
ble apropiado le garan-

tiza un uso seguro, 
eficaz y cómodo de su 

estufa.

5
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MANUAL

A INSTALACION DE LA ESTUFA

1

� 

� 

� 

 

 la estufa.

2 �  

3  capítulo B.

4
 

 

5
 

�  

� (vea capítulo C).

6

B  LLENAR DE COMBUSTIBLE

1
 

2

3

4  

5   

 D

vacío lleno

5

53

C

B

A



!

F: A la izquierda la tem-
peratura deseada, a la 
derecha la temperatura 

existente

E; Cuando el dígito 4 
deje de parpadear, la 

programación quedará 
ajustada al valor indi-

cado.

 

6   

 

C  AJUSTE DEL RELOJ

�

�

�

�

 

D  ENCENDER LA ESTUFA

 �

 �

� 

(vea capítulo E). 

E  PROGRAMACION DE LA TEMPERATURA

�

�

�

�

5
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!

G: El piloto TIMER indica 
que el temporizador está 

activado.

F  LA UTILIZACION DEL TEMPORIZADOR (TIMER)

 (los minutos se programan de 5 en 5)

1
  

 �  �

	 �

2
  

� � el 

�  

3
  

	

4
  

 

(vea capítulo G).

 �.

G APAGADO DE LA ESTUFA

1  �

2

�

� (vea capítulo F).

H LA INFORMACION DEL DISPLAY

�

(capítulo C, E y F)

5
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CODIGO INFORMACION SOLUCION

e -   0

f -   0

e -    1

f -    1

e -   2

e -   5

e -   6

e -   7

e -   8

e -   9

-- : -- + 
   

-- : -- + 
 

APAGADO AUTOMÁTICO

. 

 � véase capítulo D).

MODO DE LIMPIEZA AUTOMÁTICA

cl:05 cl:01

I  EL SEGURO DE NIÑOS




  H: Cuando el signo  apa-
rezca en la pantalla, 

el sistema de bloqueo de 
teclado para niños se habrá 

activado.

5
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En caso de producirse 
un fallo, aparecerá un 

código en el display de 
información.



!

!

J USO CORRECTO DE LA FUNCION ‘SAVE’

�

K EL INDICADOR FUEL  
 

L EL INDICADOR VENT

M MANTENIMIENTO

� 

1 �  

2  

 posos. (¡Nunca limpiar con agua!).

3   

Filtro del 
combustible

J: Cuando el indicador 
FUEL aparezca, la pan-
talla digital indicará los 
minutos restantes de 

combustible antes de que 
la estufa se apague.

K: Si el indicador VENT 
parpadea, necesita ven-
tilar la estancia.

I: Cuando el piloto SAVE 
se ilumina, la estufa se 
encenderá y se apagará 
automáticamente, man-
teniendo la temperatura 
dentro de un determi-

nado margen.

5
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N ALMACENAMIENTO (FIN DEL INVIERNO)

(a partir del capítulo A).

O TRANSPORTE

1

2 �  

 (vea capítulo M, fig. L)  

3  

4

5

P ESPECIFICACIONES

 

  )** 

  *

*

  *

Tapón de  
transporte

5
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Q CONDICIONES DE GARANTIA

1  

2  

3  

 

4  

5
 

 

6  

 

 

.

7  

5
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14 SUGERENCIAS PARA UN USO SEGURO

1

2

3

4

5

estufa.
6

7

8

9 

10

11

12 

13

14

5
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PIEZAS IMPORTANTES

Placa frontal

Rejilla

Placa base

Tapa del depósito 

extraíble

Panel de mando

Depósito extraíble

Indicador del 

 combustible en el 

depósito extraíble

Filtro del ventilador

Termostato

Enchufe + cable

Display de 

información

Botón de  

Seguro de niños

Botones de ajuste 

(hora y temperatura)

Temporizador

Botón SAVE 

(AHORRO)

Asa

Piloto de

temporizador

�



�

�

�

�

�

�

�

�

�

�




�

�

�

�
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Rev. 07/16 Printed in Japan
8671001921

Guarantee

4
YEARS

Kerosun®, Toyostove®, Toyoset®, Toyotomi® and Zibro® for the use of paraffin heaters are all registered 
trademarks of TOYOTOMI Co., Ltd. - Japan.
Zibro® brand paraffin heaters are made in JAPAN and imported by Toyotomi Europe Sales b.v.

Should you require further information or should particular problems occur that are not 
dealt with in this operating manual, please visit our website www.toyotomi.eu or contact 
our Sales Support (you find its phone number on www.toyotomi.eu)

Falls Sie weitere Informationen wünschen, oder sollten besondere Probleme auftreten, 
die in dieser Bedienungsanleitung nicht ausfürhrlich genug behandelt werden, besuchen 
Sie bitte unsere Website (www.toyotomi.eu), oder fordern Sie die benötigte Auskunft von 
unserem Kundendienst an (Telefonnummer auf www.toyotomi.eu)

Vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez un pro-
blem, rendez-vous sur notre site Web (www.toyotomi.eu) ou contactez notre service client 
(vous trouverez l’adresse et le numéro de telephone sur www.toyotomi.eu)

Wenst u nadere informatie, of indien er bijzondere problemen optreden die in deze ge-
bruiksaanwijzing niet behandeld zijn, bezoekt u dan onze website www.toyotomi.eu of 
vraag de benodigde informatie op bij de afdeling Sales Support (adres en telefoonnummer 
op www.toyotomi.eu)

Si necesitara más información o surgiera algún problema concreto que no abarque este 
manual operativo, visítenos en www.toyotomi.eu o contacte con nuestro equipo de asisten-
cia postventa (encontrará el número de teléfono en www.toyotomi.eu). 

In caso aveste bisogno di ulteriori informazioni o riscontraste particolari problemi che non 
sono presi in considerazione nel presente manuale, vi invitiamo a visitare il nostro sito 
www.toyotomi.eu o contattare la nostra assistenza (il cui numero di telefono é indicato nel 
nostro sito www.toyotomi.eu)

Hvis du ønsker yderligere information eller, hvis der opstår problemer, som ikke behandles i 
brugsanvisningen, bedes du besøge vores webside www.toyotomi.eu eller kontakt afdelin-
gen Sales Support (adresse og telefonnummer på www.toyotomi.eu). 

Om du ønsker mer informasjon, eller om et problem har dukket opp som ikke er dekket i 
disse instruksjonene, besøk oss gjerne på www.toyotomi.eu eller be om den nødvendige 
informasjonen fra avdelingen for brukerstøtte (adresse og telefonnummer kan finnes på 
www.toyotomi.eu).

Om du önskar mer information, eller om några problem uppstår som inte har berörts i 
dessa instruktioner, besök då vår hemsida www.toyotomi.eu eller begär den nödvändiga 
informationen från Säljsupport avdelningen (adress och telefonnummer finns på www.
toyotomi.eu).

Jos haluat lisätietoja tai kohtaat ongelmia, joita ei käsitellä näissä ohjeissa, verkkosivustolla 
osoitteessa www.toyotomi.eu tai pyydä tarvittavat tiedot myynnin tukiosastolta (osoite ja 
puhelinnumero löytyy sivustolta www.toyotomi.eu). 

Distributed in Europe by TOYOTOMI EUROPE SALES B.V.


